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WE MAGNETISE THE WORLD
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PASSENGER CARS

Delivery Note
i3
B
Kendrlon (Eiblswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Siraike 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 373213 29.01.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref:
70026 - Modugno {Bari) §h°"9?
ax:

IT - ITALIEN e

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment 1d 451249

Delivery Date 31.01.2019

Delivery Terms FCA -« - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 340830
Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)

(2921 SB0\,

IT - ITALIEN S 0099 ML

Line Ne  Cust Part No Schedule No Deliv Oty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 67/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003852901 240119-GET2-2

P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust, stat, nr.: 85058029
Country Of Origin: AT

kg

Chararcteristic description Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material :
Fop 8 B BREATRE] ¢!
Pack Aid Qty  Pack Aid Id § o § 8 2 B 0B E‘ (E
Pack Aid Desc ACCETT ﬁ:Z:EN -
Quantita dichiarataL(QU
20 20739 Quanti[ﬁ effett'wa:
B50AT KLT 4315 Getrag Tipo imbatlaggio: |
1 10130 -, "
Quantitaimbalii:
B50AT GETRAG Kunststoffpalette canfar alfe schede d'imballes mj @
1 20741 | Q|
lo:
650AT Getrag Neu Palettendecke! l;ataac 9 8\02- l
20 20740 i
B650AT Tray Getrag NEU - 3
Kendrion (Eibiswald} GmbH
Passenger Cars
” www.kendrion.com Geschafisfiibrer Deutscha Bank AG UID-Nr. AYU 37755702
?55?2 El?;hs‘"ﬂ'd 269 info-cibiswald@kendrian.com  Dipl-lng, Martin Koltmann BIC: DEUTDEGF&24 UID-Nr, DE 147 825 129
sterrel

Fax: +43 3466 42722
Tal: +43 3468 423220

IBAN: DE&1 6947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W
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\) Delivery Note
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
373213 29.01.2019
i
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eiblswald) GmbH
Passenger Cars
wrivkendrion.com Geschafisfuhrer Deutscho Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendricn.com  Dipl.-Ing. Martin Kolmann BIC: DEUTDEGFE24 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN; DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg . Zrs Graz

Tel:

+43 3456 423220

FM 53972 W
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Dle mit fett gednrckten Linlen eingerahmten Rubriien milssen vom FrachtiGhrer ausgefdiit werden.

Les parties encadraas de lignes grases douvent aire romplias par la transportaur,

19421422,

alnschilelich

ycompns et

1-15

Auszufillen unler der Verantwortung des Absenders
Aremplier la responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

v
; 19000995
Exernplar fOr FrechiiGhrer Exemplaira du transporteur #

LB 2 1,

1 Absender {Name, Anschrift, Eand)
Expéditeur (nom, adressa, pays)

Kendrion (Eib
Dr. Withelm Bin

iswald) GmbH
der Strafte 1

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Cs Transpert a5t soumis, nonobsiant

Dlesa Beidrdarung unteziegt trotz elner

gegentaliigen Abmachung den Bestim- toute clause conlraire, & la Conven-
mungen des Ubereinkommens dber tion olative au contrat de transport
den Befdrderungsvertrag Im internat. internaticnal de marchandise “par
Strafengliterverkehr (CMA) roula (CMR]

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF NOK 4 1: 9 2 1 4

Destlnata.lre {nom, adresse, pays)

c/oﬁma PT S’

yehne - h‘:
Via ded Gelanye
[T- FOC /¢ l"]oabw(r

P v 0
e

'/f
&

Zollarmt Eingang g
8552 E‘blswald 26 Bureau de dousne | d'entrée / Entrata da s%rlig { Uscila
Utiiclo doganale
Agstria
2 Empfangsr (Namse, Anschrit, 1and) 16  Frachtfilhrer (Name, Anschrilt, Land)

Transporteur (nom, adrasse, pays)

NEMOTRANS KT

11-9751 Vép, Kassai u. -
52.

Fana o

A o
[tk )
Oﬂ_ Land
Faya

1
3 Ausfieforungsort des Gutes sk

Llsu prévu paur ia livralsen da 1a marchandise Ligu

17 Nachfelgender Fraghifiihrer (Name, Anschrift, Land)

Transperteurs succesifs {nom, adresse, pays}

IT-7002¢ Mdmmfm

4 Ort und Tag der Obamahme des Gutes
Llat at data da 1a prise en chargd da la marchandise

AT-&550 Erlrstucti

IJB

18 vemehatio und Bemerkungen des Frachtihrers

Réserves et obsarvations du fransporteur

m

Dr/
85

m@

Uméfschnﬂ und Stampel des Absanders

Signature et timbre de |'expéditeur

Dieses CMRA/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverishr el

ol

H269

Behardliches Kennzelchen Land Hachsle zulassige Nutzlast
5 gg‘g:ggf‘fsgg';ﬂ’;fe Numéro dimmatriculation Pays | Charge ttle maximzla
des Kfz dos Kfz.
? H ? s 3 9 duvéhicule du véhicula
) { O / /[ das Anhfingers des Anhangers
l EL il NO » A f /f da Ia cemorgua e la remorgue
© Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 A derVerpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Brultegewichtinkg |12 Umlang Inm?
Marques et numéros Nombre des colls Mode d' embalage Nature da la marchandise No slatistique Paids brut, kg Cubage [n m®
- -~
6o
A4 Pal - 36(0/7/5 %68 G
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Bi Gelt Helmuster-Nr. (UN-N Verp.-
LADEMITTEL P R b
bel ABSENDER chez Expiditeur bel EMPFANGER chez Dastinataire  Nom o emballage
al Mittanta al Destinatario voit Ne 8
UN
Europal. abgegeben: . Stw| Europal. abgegeben: . . . Stk
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe .......ccvccsoee. Grad ©
Mcontainer in FuB Wechsefaulbauten In m Anzah]
Container en pled | My, Casses mobilss en m Nomhre
Container {in piedi) Cassone Intarcamblablla Numam
Stempel-Unterschrit StempeHUnterschril
Datum: Dattim: Nr.
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER da Destinatafre Nr. N
dal Mittente del Dastinatario L.
X , 19 Besonders VﬂmInban.ngn {z.B. Befdrderungspapior N,
Eurap. erhalten: . .... w » s 1o 1Slic] Europ. erhatten: . Stk Camenton paticuleres (s transpor phcha b Nu.)}
Convenzioni paricolari (par example document de transport No.)
20 Zu zahlen vom: | Absendsr Wghmng Emplanger
A payer pat Exgédlleur Monnale Destinatalra
Datum: Datum: Fracht
Untecschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix da
T —— Ermal!lgungen -
13 Anwelsungen des Absendars Feductions
Instructions de I'expéditeur Zwischansumme
Isiruzlonl del mitiente Solda
Zusehlage
Nabengebﬁhmn +
Feals ateessolras
Gesamisumme
7 Total
us El:e g.“ 143"[ TG pepararss 15 g!r:nkrslaliung
alo ﬂ 4 II: ol ] it

NEMOT,
119751 Vép. Knssai u. 73.
7

Za

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre da l'expédrtaur

) Moo
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|e-f!er Iﬁﬂ angaharen. also auch fir

T ]

nispricht der letzten Ausa‘l"bemmg

mr*alls Staaten |:

Osterreich, soweil es sich um grenz(berschreltenden Giterverkehr handelt. Kizler Verlag, UraniastraBia 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwkitzler-verlag.al, e-mail: offics @kitzler-verlag.at
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